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ingediend overeenkomstig artikel 50, lid 5 van het Reglement door

– Charles Tannock, John Alexander Corrie, Lennart Sacrédeus en Bernd Posselt, 
namens de PPE-DE-Fractie

– Margrietus J. van den Berg, namens de PSE-Fractie
– Bob van den Bos, namens de ELDR-Fractie
– Didier Rod, Marie Anne Isler Béguin en Nelly Maes, namens de Verts/ALE-

Fractie
– Yasmine Boudjenah, namens de GUE/NGL-Fractie
– Niall Andrews, namens de UEN-Fractie
– Bastiaan Belder, namens de EDD-Fractie

ter vervanging van de ontwerpresoluties ingediend door de volgende fracties:

– UEN (B5-0194/2004),
– PPE-DE (B5-0203/2004),
– Verts/ALE (B5-0205/2004),
– EDD (B5-0206/2004),
– PSE (B5-0209/2004),
– ELDR (B5-0211/2004),
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Resolutie van het Europees Parlement over Nigeria

Het Europees Parlement,

– gezien zijn voorgaande resoluties over de situatie in Nigeria,

– gezien de door Nigeria geratificeerde internationale overeenkomsten inzake de 
mensenrechten,

– gelet op artikel 50, lid 5 van zijn Reglement,

A. overwegende dat er tussen verschillende bevolkingsgroepen in Nigeria zeer vaak botsingen 
plaatsvinden, die de afgelopen jaren duizenden doden hebben gekost,

B. overwegende dat deze botsingen soms een godsdienstig karakter hebben,

C. overwegende dat de recente religieuze gewelduitbarsting in de Nigeriaanse deelstaat Plateau, 
die de dood van ongeveer 1500 christenen, de verplaatsing van zeker 50.000 personen en de 
vernietiging van 173 kerken tot gevolg heeft gehad, één van de ernstigste uitbarstingen is 
geweest van het voortdurende geweld in de afgelopen jaren jegens christelijke 
gemeenschappen in diverse Nigeriaanse deelstaten, 

D. overwegende dat door moslimextremisten in de deelstaat Plateau naar verluidt een groot 
aantal huursoldaten uit Niger en Tsjaad worden gerekruteerd om christelijke steden en 
dorpen aan te vallen,

E. overwegende dat er door fundamentalistische moslimstrijders gewelddaden worden 
gepleegd, met name in de deelstaten van het noorden, en dat een bataljon van vijfhonderd 
soldaten, gesteund door tanks, nodig is geweest om de opstand te onderdrukken van de 
moslimsekte "Volgelingen van de profeet", die zich meester had gemaakt van politiebureaus 
en scholen in de deelstaat Kano, 

F. overwegende dat sinds 1999 twaalf noordelijke deelstaten met een moslimmeerderheid de 
strenge islamitische Sharia-wetgeving hebben ingevoerd, hetgeen geleid heeft tot een 
toename van de spanningen tussen moslims en christenen en tot etnische en religieuze 
gewelddaden, waarbij meer dan 10.000 mensen om het leven zijn gekomen,

G. overwegende dat volledige vrijheid van godsdienst wordt gegarandeerd in de in 1999 
aangenomen Nigeriaanse grondwet, 

H. overwegende dat een godsdienstwet slechts van toepassing mag zijn op degenen die deze 
aanvaarden, en dat het Europees Parlement herhaaldelijk zijn veroordeling heeft uitgesproken 
van de potentiële veroordeling door plaatselijke rechtbanken tot steniging van vrouwen op 
grond van de Sharia-wetgeving,

1. veroordeelt alle vormen van religieuze onverdraagzaamheid en geweld, en - recentelijk - het 
op grote schaal doden van christenen en het vernietigen van kerken in de Nigeriaanse 
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deelstaat Plateau;

2. doet een beroep op de Nigeriaanse regering om onmiddellijk  efficiënte maatregelen te 
nemen ter bescherming van zijn burgers, om een eind te maken aan het geweld, om zich 
actief in te zetten voor de bevordering en eerbiediging van de mensenrechten, en met name 
de godsdienstvrijheid, en om een dialoog tot stand te brengen die leidt tot duurzame vrede en 
veiligheid in alle deelstaten;

3. doet een beroep op de Europese Unie om onmiddellijk een politieke dialoog op gang te 
brengen met de Nigeriaanse regering met het doel de verdraagzaamheid en vrede tussen de 
groeperingen, inclusief de religieuze autoriteiten, te bevorderen, alsook de veiligheid van de 
mensen, met inachtneming van de mensenrechten en dus ook de eerbiediging van 
godsdienstige overtuigingen;

4. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de EG-Commissie, de Raad 
ACS-EU, de medevoorzitters van de Parlementaire Paritaire Vergadering ACS-EU, en de 
Nigeriaanse regering.


